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HISTORICO .

A primeira referéncia sobre os Baikiri & de Gon
calves da Fonseca quem em 1749 localizou-o0s na regidao do Ma-
deira. No ATLAS de Thomas Jeffry 1776, os ”Bacahyr{sﬁ 5a0
localizados no Rio Paranatinga. Ayres de Casal, em 1837, re-
fere-se ao "Baccahyris" vivendo na regiao do Rio das Mortes(-
Oberg 1953). '

Em 1867, Von Martius classifica-os como um gru-
po Paresi e menciona a existéncia dos Bakairi do Rio Paranatin
ga e Rio Novo, nessa época o Paranatinga era considerado aflg
ente do rio XingQi. Steinen diferencia os Bakairi "Xinguanos"
ou do Leste que moravam junto aos afluentes do Xingd (Kulisehy,
Batovi, etc.) dos Bakairi do Oeste ou do Paranatinga, como

dois grupos relacionados entre si.

Em 1915 Antonio Pyrineus de Sousa em expedicao’
para medigdo do rio Sao Mancel e Paranatinga encontrou os Ba-
kairi do rio Novo e Paranatinga estabelecidos na "cabeceirado
Chapadao' (1947:26 ).

Os Bakairi do Oeste,mormente,viviam em aldeias
distantes umas das outras, aproximadamente 2 léguas, e situa-
vam-se no corrego Sant'ana, afluente do rio Novo e do Parana-
tinga (ou Telles Pires). Os do Paranatinga viviam numa s0
aldeia localizada a4 17 km rio abaixo do Paiava e a barra do
Paranatinga. Pela descricdao de Steinen, sabe-se que as alde-
ias do Xingl mantinham entre si estreito relacionamento,exteﬁ
sivo aos outros grupos do Kulisehu.

|

Até 1884, apenas os Bgkairi "mansos™ ou do Para
natinga, tinham conheciménto da -existéncia de outros Bakairi®
na regidao do Xingl, mas ndo estabeleceram contato porque os

Kayabi, seus inimigos, tornaram insegura a area entre a re-
L3 f
|
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gido que ocupavam ¢ o Xingu. Nesse ano Steinen acompanhago
por varios Bakairi alcancaram as aldeias Tamitotoala - Batovi
e em 1887 os do Kulisehu. As diferencgas entre os Bakaifi”mag
sos'" e os do XingQ eram consideraveis. Estes Gltimos encon -
travam-se ainda isolados da sociedade nacional, utilizavam co
mo instrumento o machado de pedra, nao conheciam anzois e: a
pesca era realizada por meio de armadilhas e flechas. . Ap6$ a
aproximacdo entre os grupos, 0s Bakairi do Xingl passaram a
1

visitar os do Paranatinga onde adquiriam bens da sociedade

nacional que estes (Ultimos possuiam.

A vida dos Bakairi do Oeste pouco diferia da vi
da dos regionais, na :época da expedicdo; de Steinen. Em 1820
todos estavam localizados e conforme Max Schmidt (1953:14-135)
o processo de aculturacdo ja tinha comegado: E
"El vestido de los hombres y de las mujercs corres
pondia por lo comiin a aquél de los campesinos y
también el estilo de sus casas rectangulares a
aquél del rancho brasilero. Ademas de algunos
perros se criaban muchos puercos y gallinas. '
También habia criacion de ganado vacuno y ellos
tenian @ algunqgs vacas lecheras y una tropa."de
bucyes. Plantaban mandioca, maiz, porotos,
arrdoz, batatas, bananas, cafa de azucar y un
poco de tabaco. Esta agricultura se efectuaba
de un grado suficiente a poder vender !
sobrantes a la estancia de Corrego Fundo. Una
atribucidon importante de la alimentacidn la
suministraba a los Bakairi del Rio Paranatinga
la abundancia de peces del rio y, sobre todo,el
excelente "matrinchan'" que era recojido durante
la estacion de sus emigraciones colectivas rio
arriba. Temporaneamente estos Bakairi del QOes-
te trabajaban entonce§ en el servicio de los
estancieiros vecinos pero actuaban la'produuﬁﬁn
del caucho también por su cuenta propia y traian
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el producto con su tropa de bueyes hacia Cuyaba,

A pesar de esta asimilacidn casi completa
de los Bakairi del Oeste a las condicione3  de
la vida de campesinos brasileros, ellos habian
conservado todavia algunas de sus costumbres
primordiales. Sobre todo ellos habian retenido
su lengua indigena y, solamente, pocosentendian
y hablaban algun portugues. Los 10bulos de sus
orejas y los tabiques de sus fosas nasales toda
via estaban perforadas y el cacique Reginaldo
llevaba, ocasionalmente, fuera de su uniforme
de capitan también los palitos guarnecidos con
plumas en sus lobulos de las orejas. En al al
dea de los Bakairi del Paranatinga existia enel
ano de 1884, ademas de las casas rectangulares
de estilo de rancho brasilero, una cabana redon
da edificada de la manera de las casas de los
Bakairi del Este vivendo en las regiones de las
fuentes del Rio Xingd, la que habitaba un viejo
bakairi junto con una mujér joven Kayabi. Fle-
chas y arcos encontrabanse todavia y eran em -
pleados, ocasionalmente, para la pesca y entre
los trenzados se habian conservado formas pri-
mordiales de las banastas, de las cestas, y
cribas y de las hamicas.

Los Bakairi del Oeste eran en esa fecha
aquellos indios hasta los cuales habian avanzado
las ramas mas remotas de la cultura guropea en
estas regiones, Lo que estaba mas adelante era
todavia tierra incOgnita, de indios indepen-
dientes, por los que la movilidad de los Bakairi
era perjudicada en alto'grado._ Parece que 1los
Bakairi al Sud y al Sud-Oeste tenian conexiones
pacificas con los Kayapd con los que, em ticmpos
anteriores, una vez, fueron aliados, para expulsar

¢n comun c¢on €stos a los Suya de la regidn del

1
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Rio Verde. Esta amistad es notable en cuanto
que los Kayapd en esta epoca eran enemigos mar-
cados de los campesinos brasileros y a lo$§ cua-
les tenemos que atribuir los asaltos contra las
estancias del Alto Rio Cuyaba, atribuidos gn
documentos brasileros a los "Coroados". ':De
incursiones de los Mundurukd los que se extendian
en tiempos anteriores mas hacia el Sud,los Bakairi
del Oeste se recordaban todavia vivamente, pero
en ésta época aquellos no aparecieron. Sus
enemigos principales eran, ciertamente, los
Kayabi del Rio Verde con que ellos, va desde
tiempos pasados, vivian en una violenta hosti -
lidad. Los Bakairi ponen su pais primordial al
celebre salto del Rio Paranatinga (Rio Telles
Pires) situado por rio arriba de la embocadu#a
del Rio Verde."

Em 1901, Schmitd visita a aldeis do Paruanatinga
e encontra um consideravel aumento populacional devido a mu-
danga dos Bakairi do Xing{i (Kulisehu). Em 1918 a area de
49,988 ha, que atualmente ocupam, foi reservado aos Bakairi
pelo Governo do LEstado para usufruto dos Bakairi do Paranatin
ga através da Resolucao Legislativa n® 761 de 20.06.18. Em 1920
o S.P.I. instalou o Posto Indigena Simdes Lopes para atender’
a comunidade. Em 1922, os Bakairi do Xingu, oriundos das
aldeias que se localizavam ds margens do Kulisehu migram para
o Posto, assim como os Bakairi de Sant'ana que se instalam '

na reserva onde permanecem por dez anos.

Os fatores que influiram na migracdo dos Bakai
ri do Xingh, segundo Barros (1977) seriam, entre outros: epi
demias que se alastraram nessa érea;as quais foram atribuidas
a feiticaria; pressdo exercida pelojcacique Antoninho Kuikare
- cacique dos Bakairi do Paranatingé entre 1895—98{a quem 0

Presidente do Estado de Mato Grosso, Antonio Correa da Costa

L]

Mod. 1268 - 210x297



MINISTERIO DO INTERIOR
FUNDAGAO NACIONAL DO INDIO - FUNAI -06-

nomeou comandantc de todos os indios do Alto Rio Xingl, sendo
ele a pessoa mais influente entre os Bakairi do Leste e Oeste’
(1947:18); dependéncia de bens introduzidos pela sociedade na
cional. Em poucos anos os Bakairi do XingQ passaram da con
dicao de isolamento (em termos de contato com a sociedade na-
cional) para a de tutelados pelo governo. Os Bakairi do Para
natinga, atuaram como 'elemento civilizador dos Bakairi do
XingQ'". (1977:22)

Em 1927 a South American Indian Mission

(S.A.I.M.) instalou-se junto a comunidade.

Até o primeiro decénio deste século nio exgg
tiam nessa regido mais do que alguns precirios estabelecimen
tosnos quais se desenvolvia a atividade pastoril. A  presen
ca dos Xavante nao pacificados retardou o seu processo de reo
cupagao, pois;estes eram bastante temidos. Em 1910 estabele
ceu-se em area limitrofe a atual reserva a Empresa Orlando ir
maos e Cia Ltda, ocupando 137.768 ha, chegando a possuir ...
20.000 cabegas de gado, em sua maior parte trazidos do panta-
nal, e que eram cscoados para Cuiabad e Sao Paulo. Conforme Mi
litdo Egufo, o proprio Orlando Irmdo e Cia Ltda ocupava lo-
cal onde antes existia uma aldeia de "xinguanos' imigrados,al
deia onde ele nasceu, tendo seu pai chegado a trabalhar para
aquela empresa. (1977:22)

A partir de 1958, os Bakairi de Simoes Lopes,
na sua grande maioria descendentes dos "xinguanos', passaram'
a ter contato mais intenso com o0s regionais, através de ven-
dade sua forca de trabalho - -aos fazendeiros da regido. Até
entdo, viviam segregados dentro da reserva, trabalhando para
o Posto, que funcionava dentro dos moldes de uma empresa, a-
liciando toda a mio-de-obra Bakairi disponivel. O contato '
mais estreito reservava-se aos représentantes do Srgdo tute-
lador, aos missionarios da South American Indian Mission e
aos Xavante que desde o inicio deste século fizeram-se pre

sentes nessa regiao, '
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Com o objetivo de converter os Bakairi ao pro
testantismo a Missdo instalou~se no Simoes Lopes em 1928,
Nessa época os Bakairi que migraram do Xingd, e que Compféen—
diam a quase totalidade da populaciao da reserva,estavam no
inicio do processo de insercao na sociedade nacional. O mo-
mento nao podia ser mais propicio para a Missao, posto que en
contrara uma sociedade em processo de redefinicado, e em situa

cio de crise em termos socio-ecoldgicos.

Os missionarios estabeleceram-se inicialmente '
em local distante do Posto, proximo a confluéncia do Ribeirao
Azul com o Paranutinga, local onde hoje se encontra instalado
o Posto. Por ordem do encarregado do S.P.I. os missionarios
mudaram-se para uma area contigua a reserva em consequéncia '
de constantes desentendimentos (1977:50). Parte dessa area
contigua a Reserva, corresponde hoje a area reivindicada pela
comunidade (vide Situacao de Terras) denominada Pachola ou
Pindoba.

Mod. 126 - 210x297
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ASPECTOS SOCIO-CULTURAIS

Parentesco-Casamento

Linguisticamente os Bakairi pertencem a-familia
Carib e estao estreitamente relacionados, culturalmente, éOm
outras tribos da familia linguistica Carib da Bacia do Alto
XingQ.(1953:69)

A terminologia de parentesco registrada por Bar
ros (1977) & correspondente d mesma apresentada por Oberg ( -
1953), conforme expressa a primeira, com ligeiras modificacdes

que em nada afetam a sua estrutura,

0Os Bakairi distinguem os primos cruzados dos
paralelos, sendo que estes sdo identificados pelos mesmos ter
mos aplicados aos irmdos (as). 0 termo referente a mae  se
estende a irmd da m3e, e o referente ao pai, ao irmdo do pai.
0 irm3o da md3e e a irmd do pai (tios cruzados) recebem denomi
nagoes especiais. Existem termos diferentes para irmaos (as)
mais velhos e irmldos (ds) mais novos (as). Verificou-se pelo
sistema de parentesco - que €& vedado ao grupo o casamento ¢og
sanguineo, e que nio & permitido o casamento entre primos ﬁa—
ralelos. O casamento preferencial & entre primos cruzados, a
residéncia pds-casamento € junto a familia de procriacio da
noiva, ou seja o noivo deixa a casa paterna paré passar a re
sidir na casa, ou proximo do sogro. Se espera dos homens que
venham a integrar um grupo doméstico, por casamento, Que pas
sem a trabalhar no grupo de sua mulher, de forma que os gen-
ros e 0 sogro constituam uma unidade de producao, e os bens !
resultantes da caca e da pesca, além de outros bens adquiri -
dos através da venda de sua forga'dé trabalho nas fazendas,
sejam também repartidos entre os elementos que compdem essa
unidade. :

Mocd. 126 - 210297
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Liderancas

A sucessio a lideranca, na época anterior  ao
contato, era hereditaria, passava de pal para filho. Em 1898,
aproximadamente, o cacique Bakairi Antoninho teve sua autori-

dade reconhecida pelo entao Presidente do Estado.

Tudo indica que apos a criagao do P.I., consequen
temente, 0o nucleamento dos grupos locails dispersos pelo SPI
junto ao Posto, o sistema em vigor de sucessao de lideranca'’
mudou de hereditario para indicacao (do encarregado do PI )
refletindo o aprendizado adquirido no decorrer do histdrico
do contato do grupo que, como ja vimos, sempre teve seus che
fes escolhidos por representantes do governo nacional.

Desentendimentos entre um chefe indicado, que
pretendia passar o cargo a um sucessor por ele escolhido (1),
originou a mudanca na escolha do cacique passando a ser por

eleigdo.

0 atual cacique Antonio Rendon Neto foi escolhi
do em agosto de 1983, pela comunidade. Das reunioes para
eleicao do cacique participam homens, mulheres e rapazes maio
res de 13 anos. 0 periodo de mandato do cacique nao & fixo;
conforme o andamento de sua gestdo, do interesse e rapidez '
com que resolve os problemas e da credibilidade frente ao
representante do orgao tutelar,depende o exito. A substitui

cao se da de acordo com a vontade da comunidade.

Aldeia

As antigas aldeias Bakairi eram construidas em

nf -
forma circular, em torno de um praca central (tasera), compos

(1) o cacique Militao Egufo que pretendia deixar o carga pa-
ra Maiuka. .

Mod, 126 - 210x297
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ta de tres a oito casas. Essas casas-comunais eram amplas,
de forma oval, acabamento arredondado chegando o teto a;é e
chdo, e abrigavam de tres a cinco familias. Na parte central
da aldeia se encontrava a casa de flautas (Kadoéti)'na qual
os homens guardavam seus instrumentos musicais ¢ ornamentais’
e onde os visitantes eram recebidos. A casa das flautas sa -
gradas, construia-se separadamente da Kadoéti e nela era proi
bida a presenga das mulheres. A aldeia possuia caminhos’ que

se dirigiam ao rio (1953).

Em 1930 foi instalado o Posto nas proximidades'
da confluéncia do Ribeirao Azul com o Paranatinga. O encarrg
gado do Posto, alegando dificuldades administrativas - saude
e educacao principalmente - ordenou que todos 0s grupos lo-

cais se reunissem em torno do posto.

A antiga organizacao espacial circular dos gru
pos foi substituida pela forma linear, que até hoje apresenta,
formando ruas. As grandes casas comunais de forma oval ocu
padas por familias extensas, onde as mulheres ligadas por 603
sanguinidade habitavam, foram desdobradas em varias casas e
nelas instaladas as familias elementares que ocupavam  uma

so unidade residencial.

Na tentativa de integrar -los em praticas eco
nomicas "modernas' e tecnologia mais avancada, os Bakairi, sob
a orientacao do encarregado do posto comecaram a se engajar
na producao de tijolos, telhas, etc., e constroem a escola,
casa-58dé ¢ galplo para estocagem dos bens que produzem. Am-
plid=§e ¢ trebanho bovino que € distribuido em diyersoé reti -
r85: As atividades apricolas, plantio de arroz, feijio, mi-
1hie, cana de a@ﬁcaf, pomares e hortas, assim como gado, polr-
co e galindceos eram cuidados por grupos organizados com um
chefe escolhido pelo encarregado do{Posto. Enquanto as tur
mas masculinas cuidavam da producdo de bens as mulheres,(uié;

cas e velhos permaneciam na aldeia. As mulheres tratando da

4
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horta, producao de farinha, tecido de redes, e as criancas as
sistindo a escola. O0s bens da sociedade nacional eram adqui-

ridos em troca de dias de servico para o posto, além de ~ cui

dar das rocas individuais. ]

Em 1958 esse sistema entrou em decadencia, A
partir dal os Bakairi passaram a trabalhar de peces nas fazen
das vizinhas. A partir de 1960, o gado da reserva foi trans
ferido para outras reservas, sendo que grande parte foi vendi

-~ da pelo orgdo tutor.

A distribuicdao espacial do P.I. Simdes Lopes ,
até hoje segue os padrdes impostos pos-contato ¢ instalacdo '
do P.I.

0 Bakairi comecaram a construir ha aproximada
mente 2 anos, a casa de reunides a maneira da Kadoeti, mas
até hoje apenas levantaram a estrutura da casa, tendo o acaba
mento ficado paralizado. O interesse pela retomada dos costu
mes dos "antigos" esta latente no grupo do Posto, mas visto
que as discussoes e decisoes de assuntos de interesse nao se

realizam mais da forma tradicional, devera ocorrer uma reela-

ﬂ\‘ boracdo ou reorganizacao de elementos do seu equipamento cul
- tural no retorno is origens.
Demografia

Conforme Barros (1977:71)'as primeiras referén
cias sobre o contingente populacional Bakairi sao encontradas
em Steinen (1940-42) e somados os dados resultantés de su4as
duas expedicdes temos que esse na época era de aproximadamen-
te 403 individuos (22 no Paranatinga, 55 em San'tana e 326 no
Xingd)., Porém, quando Oberg e Alteﬁ%elder'estiveram em Si-
moes Lopes em 1947, obtiveram informac¢oes de que a populacao
era de cerca de 250 individuos, Registra-se assim, no pra

s 126 - dlox2uy
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zo de sessenta anos, uma reducdo da populagao Bakairi de pra
ticamente 50%, ocasionada pelos surtos epidemicos e, possi -
velmente, pelo deslocamento de parte dela para as fazendas da
regifo. Atualmente a populacdo total dos Postos & de 386 ha
bitantes. Calcula-se que a populacdo desaldeada ¢ de cerca

de 50 individuos'.

A populacao manteve-se constante no periodo de
1948-65 e dobrou no periodo de 1965-75,devido ao retorno dos
Bakairi que se encontravam dispersos nas fazendas da regiao ,
ao menor indice de mortalidade, aumento da natalidade e me -

lhor controle da salde pela FUNAI,

Quando da visita do G.T., a populacao da Reser
va somava 327 individuos, aproximadamente, distribuidos en
duas aldeias: Pl. Bakairi (ex-Simoes Lopes) e Aldeia Nova ou
Aturva. Esta iultima composta por Bakairi originarios do PI os
quais em maio de 1983 nudaram-se para essa aldeia, por eles
construida,localizadd a s 15 quildmetros de distancia do PI.

I - P.I. BAKAIRI (ex=8imbés Lopes)
Quadro Demografico correspondente ao 19 semestre de 1984(1)

FAIXA ETARIA  MASC/FEM ﬁg;;%%M MASCATUAEEM
0o - 1 g7 10 07 " 10
1 -~ 5 15 12 - 15 12
5 = 10 17 15 17 15
id = 15 17 22 17 . 27
1§ = 25 37 2% 01 22 Iy
ig = 3_5':% 20 29 ' 20 2g
55 - 4 31 [ i3 iy
45 - 55 08 08 01 08 07
55 1213 - 12 -
Total 131 146 02 131 144

1) F : i
Mgdaasqg&ﬁzgfnfermarla do P.I.
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Total: 275 pessoas distribuidas em 53 casas.

IT - Aldeia Nova "Aturua" i

Quadro Demografico - Agosto/84 (2)

FAIXA ETARIA FEM. MASC.
0 -1 02 02
1 - 5 02 03
5 - 10 _ 0z 03
10 - 15 | 06 02
15 - 25 | 05 05
25 - 35 04 04
35 - 45 | 01 01
45 - 55 03 06
55 - 01
total _ _ 25 27

Total: 52 pessoas distribuidas em 12 casas.

Na Aldeia Aturud vivem quatro netos de Xerente; scus an
tepassados vieram morar com os Bakairi na época da pacifica-
¢ao dos Xavante, servindo como intérprete e ficaram entre os
Bakairi por terem se casado com pessoas pertencentes a esse '

grupo indigena. 0s descendentes sio considerados Xerente.

IT1I - Aldeia Nova "Aturui" (Levantamento Demografico)

01 = Afiinds Biabaroloe 52 anos
02 = Paulins Kaieri - 52 anos
03 = Adéwmir Kaiewi 52 anos
A4 « Mawrlens Kadert 31 anos
05 - Maria Lesiana Kaiori f 25 anos
06 - Jucelino Kaiori 26 anos
07 - Acidino Itamare 25 anos

(2) Dados colhidos pelo G.T,

Mod, 126 - 210x297
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08 Rainero Cureve

09 -~ Laura Paidacce

10 - Almira Tvo Caairo

11 - Nilsa Tsunumaro

12 - Aldineia Tsunumaro

13 - Rosimere Tawlo

14 - Dina Aitova

15 - Denio Iacuro Cureve

16 - Valber Cureve

17 - Delmar Poemar

18 - Elizabeth Xaiore

19 - Macedonio Itamare

20 - Zairo Igopa

21 - Eduardo Apaiokure
. 22 - Eneis Maiomare

23 - Otavio Cureve

24 - Judith Cureve

25 - Jose Cureve

26 - Cecilia Paiduqui

27 - Moacir Tomet

28 - Flonzil Parone

29 - Brmistela

30 - Rosanza Kiovalo

31 - Rosangela Kievalo

32 - Rosangela Négueira

33 - Reinaldo Tupdle

34 -~ Elvira Panareé

35 - Terezina Alaire

36 - Verissimo Patoka

37 = @ilmar Paioqui

38 = Ariehe Paiegui

39 = Biiberte Paioqui

40 = Osivaide Paiegud

41 - Alziro Matiove

42 - Elza Cutavaca

43 - Equiliro Egrepa

Mod. 126 - 210297

20
35
15
14
11
05
01
02
03
03
16
31
31
13
09
49
49
21
22
41
21
31
14
14
09
56

recém nascida

43
41
19
14
1M
M
84
45
49

anos
anos
anos
anos
anos
anos
ano
ANOS
meses
anos
anos
anos
anos
anos
gnos
anos
anos
anos
anos
anos
anos
anos
anos
anos
anos

anos

anos
dnos
anos
anos
anos
ano

anos
anos

anos

w1 w"gfﬂéigﬂ

SN,

Qe

ay

‘ s e L

~14-



BT I T i Py %ﬁiﬂ_ﬁ I"

- L.-"-. ] qg [ Y
MINISTERIO DO INTERIOR A M,SVEZZ—-M«
FUNDACAO NACIONAL DO [NDIO - FUNAL L -15-

44 - EBunice Cualvare 28 anos
45 - Mirtes Kanupava 21 anos
46 - Rafael Xerente 25 anos
47 - Mariano Xerente 07 anos
48 - Rosemilda Xerente 06 anos
49 - Rondon Ciare 31 anos
50 - Valdomar Xerente 02 anos
51 - Durval Aloquiare 09 anos
52 - Valdenia Ceruqil 04 anos

Total: 57 pessoas

A distribuicdo espacial da Aldeia "Aturud" com-.
preende duas fileiras de casas, de chao batido, pau a pique '
recoberta de adobe e teto de folha de palmeira de Buriti, se
paradas pelo patio central. Ao fundo encontra-se o prédio da
escola-~-farmicia em fase dé acabamento. Por tras corre,a uns

2 km,o Paranatinga (vide crogui).

A distribuicde eéspacial do PI Bakairi n3o pos-
sue forma definida: A§ ¢asas sio slineadas em pequenas ruas,
respeitando o antigo dlifeaménto do S.P.I. S3o construidas a
maneira regional (pau a piqué ¢ adobe, chido batido e teto de
palha de burit ,. Em ambos a8 aldeias, o interior das casas
possuem sub-divisOes que variam de tres quartos a mais, 161 da
cozinha.

Trés prédies de¢ alvenaria, construidos pelo SPI
e que ainda funcionam sde: hospital, sede do posto e cscola -
residéncia da professora. Da casa-sede do Inspetor do SPI, 1o
calizada efftré a escola e hospital, so resta o chdo de cimento
tvids c¥oqui 48 fis:49 3. A dgua utilizada no posto provenm
48 il PBE8; puiida per hemba de Bleo diesel. O lixo & queima-
d8: A d8us utilizada nas rﬂnidﬂncias dos Bakairi, nido possue
tratamento_e € colhida no rio Azul m}no Paranatinga.

Mod. 126 - 210x297
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Festas

Apesar do tempo de contato os Bakairi mant%mitg
davia tracos de sua cultura tradicional, a Festa do Batizamen
to de Milho - AJEITABEIJA - e a perfuracdo das orelhas dos ra
pazes - SADYRY.

A Festa do Batizamento de Milho, se realiza em
janeiro, o responsavel por ela & aquele que tem a maior plan-
tacdo de milho do ano, e em sua casa se reunira toda aldeia.

Uma semana antes da festa os homens saem para
cacar ¢ pescar provendo assim os alimentos que serao consumi-
dos. Um dia antes da festa os homens partem a roga para que-
brar miltho e as mulheéreés se ocupam do preparo ‘das comidas

que serdo consumidas.

No dia da festd 6s alimentos sac colocados na
frente da casa da pessoa e 4 oferece, e os convidados 1?-
vam todos uma porcdo de milho assado. Quando o organizador di
a ordem, todo mundo arréféssd 6 milho na direcao de um ponto’
cardial repetindo o fé&ite até completarem os quatro pontos car
diais. O que acabamos deé deéscrever constitue o batizamento do
milho., Uma vez acabadd e¢gta parte do ritual,as pessoas preséh—
tes fazem a refei¢ao que consiste em beijld, virado de milho ,
peixe, carne de caca ¢ principalmente milho assado, bebe-se

mingau de milho fermentads.

0 Sadyry, a pérfugio das érelhas, se realiza no
mes d& @gosto. 0s mais velhos furam as orelhas dos rapazes
Eb Ul 6838 Fifiv do Bfiga: Antigamente o local onde se reali-
Savam 4 corimenia da peffirasie era a casa dos homens (a casa
448 Fiantas o . ., KedoeBti) esta cerimdnia masculina cor -
responde a reclusido feminina da priheiranmnstruagﬁo, posto !
que as orclhas das mulheres sdo perfuradas apos o nascimento,

Concluida a perfuracdo das orelhas, e a reclusio das mulheres

|

Maod, 126 - 210297



*ROC. N’ 72536 183

prs, A9
MINISTERIO DQ INTERIOR i

RN DTS N
FUNDAGAO NACIONAL DO INDIO - FUNAI R

na primeira menstruacao os rapazes e mo¢as estdao aptos para se

rem escelhidos em casamento.

As festas adaptadas, por contato, e comemoradas'

sdo: Sdo Jodo, Sao Benedito, Sao Sebastiao, Natal e Dia do In

dio.

Quando da visita do G.T., foi realizado um’ bai
le a moda caipira - O Jeremias animava o baile com a sanfona,
Estes bailes sdo realizados quase todos os sabados entre as
20 hs e 22 hs, at¢ criancas de colo sdo levadas. O saldo on-
de se realiza o baile & uma ampla sala do hospital utilizada |

para essa finalidade.

Mod, 126 - 210x297
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ATIVIDADES ECONOMICAS

Devido ao longo periodo de contato com a socie-
dade nacional, os Bakairi, dependem de instrumentos do tipo,
enxadas, facdes, cspingardas, munig¢iio, além de roupa, sal, sa
bdo, 6leo, etc. Para obterem a renda necessaria a aquisigdo’
desses produtos trabalham, geralmente, de empreitada nas fazen
das vizinhas. Concomitantemente com este sistema e a apesar’
da ma qualidade das terras da reserva - o solo & do tipo cer-
rado com matas ciliares que acompanham os ribeirdes - os Ba
kairi possuem rocu familiar de isubsisté&ncia as quais sio aber
tas, cada dois anos, de plantio. Assim, € comum encontrar fami
lias com duas rogas a$ quais denominam de roca velha e roga
nova de acordo com 6 tempo de existéncia de cada uma. Nelas
plantam milho, mandioca brava & mansa, arroz, feijao, batata’
doce, card, algoddo e cana de sglicar. Frutos tais como, bana
na, melancia, e esporadiéamerte abacaxi, também sdo cultiva -
dos. Caqui, piqui, mangaba;bocaiuva sdo os frutos silvestres’

que complementam o dieta.

A taca e&std comecando a escassear dentro da re
serva, Capivara, anta, veado, tatd, ema, seriema e paca outro
ra em abundancia,hojé ndo ¢ sdo mais.

Pescam noe Pindeoba, Azul, Paranatinga e Vermelho,
peixes tais como matrincha, pacid, jau, piaba, peixe agulha,gu
bajo em qualidades variaveis de dcorde com a €poca do ano.

05 ahifais de eviagde sdo: galinha, porco, pa-
tg; 4np8id: EHesiitfam=se nes terreiros das casas e alguns nos
FEtir6s dependends da poca do ano ¢ da quantidade de alimen-
tos, : f

Animais de maior porte como cavalos, jumento e

v
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e gado (familiar e da comunidade) sido criados nos retiros.

s Bakairi possuiram aproximadamente 5.000 cabe
cas de gadds  Coild fé foi dite,o S.P.1. vendeu parte deste r¢
banho & outra parte distribuiu para outros postos. Em 1980 o
gado passou para controle do grupo. Hoje cada familia do PI
Bakairi possue trés cabegas de gado sendo um garote. A comu-
nidade ﬁ@gsui 49 cabecas. Em 1983 compraram 10 cabecgas de
gado helandés, tendo morrido duas. Esperam que este ano a.re
produ§§@ désse gado seja préspera aumentando assim o rebanho.
Utilizam«6 para leite ¢ corte (distribuido entre todos) e ven
da patd cobrir despesas imediatas ndo atendidas pela FUNAIT (ex.

bleo puri ¢ caminhio na épeca de cortar palha do buriti).

Na aldeiz Nova, hd 109 cabecas de gado, resul
tante§ da divisdc do rvebamho, por familia, que foi feita quan
do o grupe s¢ cindiw e algumas familias mudaram-se para a
aldeia Neva.

Na préducde de artesanato encontramos redes (de
algodio e fibrad d¢ buriti), esteiras e bolsas (buriti), arco
e flecha. O arfésamats tew por finalidade aumentar a renda '
familiar.

Ha ne PI uma casa de farinha, e uma mdquina pa
ra triturdd CANE, dapim ¢ mandicca para o gado.

Quants &¢ dredas de caca e pesca, -e¢ consequente’
reivindicacde de f¢rfscime do Pachola - deve-se ao fato de
que' o gripd (e iRgrge de giver, dpesar de ser area imemorial (vi
de Slfuagao das Terras) nao podem desenvolver nelas essas ati

Vléaﬁéé posto fue os fazéndeiros acusam-os de espantar o ga-
do ou.

Jdo qds A dii brangits, A4S iH€U¥E56s de colheita de palha do bu

rit o
.ffi’ BESER © caca, gsta (itima prideipa’ ate que

, & feita!
WHWM wdCHQLTOS .,
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PROJETOS DA FUNAI

Em 1979 a FUNAI elabora projeto para as rogas
coletivas de arroz,enfatizando o plantio mecanizado e a ch
lheita manual. Este projeto fracassou na medida em que o cus
to de produgdo foi tré€s vezes maior que o preco de venda no
mercado '

Ne bienio 82/83 o segundo projeto agricola ﬂrg
via plantio de 20 ha de bdnata e 20 ha de mandioca. O insu
cesso deste projeto déveu=-se 40 atraso na liberacao de verbaﬁ
do Polonoroeste, insucesso qué€ acentuoumais a dependéncia dos
Bakairi com os fazendeiros na meédida que escasseiam os bens
de subsisténcia, acarretando §li€¢da da qualidade de vida. Para
o ano de 1984, foi planejad6 plantio de roga mecanizada, fi-
nanciada pelo Polonoroeste:

Mod. 126 - 290x297
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Desde 1969 a atendente de enfermagem Geraldina
Seigalo (Bakairi), com formacao profissional de um ano e meio
na Missdo Protcstante de Goiania e curso de atualizacdo  em
Dourados, € a responsavel direta pelo atendimento a toda a po
pulacao. Diagnosticar, determinar o tratamento, ministrar me
dicamentos ¢ cncuminhar doentes a Cuiabd quando neccssirio,
sao as tarefas de Geraldina. Uma Enfermeira foi contatra&a !
em 1983. Atendente e enfermeira cuidam dos Bakairi: tanto

do P.I. como da Aldeia Nova.

0 P.I. possue um hospital de alvenaria constfui
do em 1946 pelo S.P.I. Hoje os quartos do hopistal estao :em
estado de semi-ubandono; a enfermaria funciona de maneira pre
caria, o material existente & o minimo indispensdvel para aten
dimento de pouca gravidade. Os medicamentos de farmacia sao,

em sua maioria,da CEME.

A L.V.S. realiza duas visitas anuais, oferccen
do atendimento odontologico, laboratorial, médico e assistén-

cia social.

Durante a permanéncia do G.T. foram vacinadas -
48 criancas na aldeia do P.I. e 4 recém nascidos na AldeialNg
va (ficaram faltando 6 criancas desta Ultima aldeia) - con{ra
a poliomielite dentro do Programa Nacional de Vacinacgio con -

tra a Paralisia Infantil.

Os atendimentos realizados durante o primeiro '
trimestre deste ano na enfermaria do Posto foram:

Janeiro - marco 1984,%A1deia do P.I. e Aldeia
. | .

i : Nova)
n¢ de atendimento : 417

y
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fad 198 . 210x207

16
16
290 (adultos)

Vacinas: Triplice (32 dose)
Sabin (32 dose)
ToxoIide Tetahico

Partos - 04

Palestras de educacao Sanitaria - 03

Atcendimento domiciliar - 50

Qutros atendimentos - 10

N9 de tuberculosos - 01

Penfigo - 02 (em tratamento 01 masculino c¢ 01 fe
minino, encontrando-se esta Ultima . em
estado mails grave e recusando-se a
sair da area para tratamento especia-

lizado).

As doengas que mais afetam a populagao Bakairi

= InfeccOes respiratdoria em criangas
- Preblemas hepaticos em adultos

= Anemia

- Conjuntivite

- Dof reumitica
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EDUCACAO

P.I. Bakairi

A escola funciona em um velho prédio de- alvena
ria que serve de residéncia da professora e familia, serdo um
comodo destinado a sala de aula e outra para guarda e prepa

ro da merenda escolar.

A ecscola funciona em dois periodos: de manha'
das 7 as 11 hs, horiario em que sdo ministradas aulas aos alu
nos do Pré, 19 e 29 série, com 4 e 26 alunos respectivamente.
No periodo de tarde das 13 as 16 hs sdo ministradas aulas a

12 e 32 séric com 13 e 8 alunos respectivamente.

A professora Joventina, veio transferida do P.I.

Santana no ano passado; a professora Irene foi contratada es

te ano.

Nio ha material diddatico suficiente para todos
as criancas, devendo as professoras mimeografar dos seus livros
— os textos de leitura, Portugués, Estudos Sociais e Matemdtica

para distribuir entre as criangas. O monitor bilingue Jere
mias acompanha as duas turmas com auxilio das professoras.
As professoras ministram aulas, cada uma num periodo, o moni-
tor no periodo integral. , _ |

O programa escolar corresponde ao progréma das
escolad estaduais, o material escolar & fornecido pela FUNAI,
sendo o material diddtico insuficiente para o nimero de alu
nos. LApis, borracha e cadernos sao insuficientes para u;
ano .escolar,visto que nao ha reposiﬁﬁo. Cartolina e papel Egg
pom utilizados para confecdo de cartazes didaticos sS40 compra-

dospelos professores quando podem dispor do seu ordenado para

]
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tal fim.

A sala de aula possue um quadro preto (em=condi
¢oes precdrias) além de um armario ¢ uma mesa velhos, servi-
rem para acomodar os 51 alunos dos dois periodos. Devido &
falta de carteiras muitas criancas ficam no chao. O0s banhei-

ros que servem a escola ndo estam funcionando.

Solicitaram as professoras empenho da FUNAI no
sentido de prover a escola de, pelos menos, mais carteiras pa-

ra melhor acomodar as criancas.

Em conversa mantida com a programadora educacio
nal da 528DR  fomos informados que a mesma tinha mantido conta
to com o prefeito de Paranatinga ao qual scolicitou a doacgao '

de carteiras para a escola do P.I. Bakairi.
0 prédio einide funciona a escola e residéncia da

professora, assim como 6§ banheiros da mesma precisam de ur -

gentes reparos.

Aldeia Nova - Aturud

0 prédis que servird para escola e enfermaria '
encontra-se em construc~e¢. Ndo ha professora nem atendente de
enfermagem. A professora do PI Joventina se mostra interessa
da em lecionar i Aldeia Nova. As criancas desta aldeia, até
o ano passado, estudaram na escola do P.1I., hoje nido frequen -
tam. as #dtlds fig P.I, devido 4 distancia entre ambas aldeias.

Juseelifie Kaiore, que mora na Aldeia Nova e &
hohite¥ Bilingue iRformou=nos que o pessoal desta aldeia esta
dh mrpsnkdnde em aeabar o prédio da /escola para darem inicio
as aulas. A FUNAI devera designar %elo menos uma professoré'

para atender a Aldeia Nova. A populacio em idade escolar ‘ho
je € de oito criancas. -

¥
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SITUACAO DAS TERRAS

I. Reserva Bakairi

A Reserva Indigena Bakairi, cuja area compreeﬂ
de 49.989 ha, loculizada no municipio de Chapada dos Guima -
ries, teve aprovada a medicdo das suas terras reservadas pelé
Resolugao Legislativa n? 761 de 26 de junho de 1918 para usu
fruto dos Indios aldeados ne P.I. Simdes Lopes, cujo titulo '
definitivo foi expedido em 24 de janeiro de 1961, pela Seccao
de Terras do D.T.C. de Mate Grosso, Registro Geral de Im6ve%s
n9 27.335 fls. 217 do Liv¥e 3V de 09 de junho de 1965. |

IT. Pachola

Os Bakairi; E6nfoFme relatbrios dos viajantes e
concenso histérico, SEUPAVAN tifd area muito mais extensa que
aquela que lhes foi re$é¥vadd. Como foi dite anteriormente (-
vide Histdrico), os Baka#i¥i d¢ Xingld (que habitavam no Kulise
hu) e os Bakairi do Paranatlﬂg@ foram nucleados pelo S.P.1I. na
area de hoge denominada P.I. Bakairi, na regizo do Paranatln
ga com ajuda do entd® €#pitdeo Antoninho Kuikore; os Bakairi "
dispersos na regido ubandonaram suas aldeias e migraram para
a area do Simoes Lopes. (Vide anexo 1)

A drea ¢ acy€scimo da R.I. Bakairi, denominada
pela cBiititidade de Pachola compreende os cérregos Pindoba e o
r18 888 Minssd deranaEinga buTélles Pires) e o cdrrego cabe-
c8ifd 48 ﬁé?t@ fou E8¥¥646 Vermeiho) situado entre os parale-

i8§ Sﬂgﬂ 14818+, ende & 6.T. encontrou:
/

1) Um marco de aroeira antigo, na Foz do Pindo
ba e Sao Manocel (Paranatlnga ou Telles P1resj

proximo a um marco de pedra semelhante aos

Mod. 126 - 210x297
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usados na época da demarcacao;

2) Trés vestigios de taperas dos Bakairi e dois
cemitérios antigos (vide Mapa de Acréscimo).
Conforme informaram os Bakairi, essas Tape
ras eram de épocas anteriores @ chegada do
S.P.I.:

a) Tapera velha de 1886 (aproximadamente) lo
calizada perto do corrego Pindoba, onde ain-
da ha vestigio do posto. Segundo Dona Maria
Makala, antes da fundacao do P.I. o pai dela e
sua familia moravam nessa tapera. Apos a mor
te do pai; wudaram=se para o P.I. loje Dona

Maria tém 71 #nos aproximadamente;

b) Vestigios de tapera a 1.500 metros (apro-
xiMé&éméﬂﬁé} do Pindoba com Paranatinga; !

c) Vestigi®s d€ tapera que pertenceu ao pai
do Sr; €i*les Taukane, residente hoje na area
da reserva quem informou que moravam, de vin
te a trimta familias no local, até a mudang;
pard & P.1. na época do S.P.I.

Nao apresenitaiivs registros fotograficos destes lo
cais por ter estado & maquina, fornecida pela FUNAI sem condi-
¢bes de uso. :

Quante & &xisténcia de titulos e fazendas dentro da
area reivindic.da peles Bakairi, constatou o GT a existéncia'
de:

1) Um titulo definitivo com 800ha; aproximada-
Mehte; se-d o titule primitivo a favor de
Niesld Nestal, & titule atual a favor de Da-
Riel Berhadt e Irineu Rodrigues de Carvalho

(vide relatorio nQ”T) conforme dados forneci
dos pelo INTERMAT. N

\
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2) Um lote denominado Fazenda Maranata, com es
critura de compra e venda em nome. de Eduardo
Gomes da Silva, com superficie de 400 ha (vi-
de L.A.). '

0 G.T. foi informado pelo Sr. Eduadro G. da Sil
va, quando da visita a suas terras que:

- Em 1924, aproximadamente, a firma.0Orlando Izx
maos e Cia Ltda adquiriu uma gleba de 7.329 ha, da qual ven-
deu 400 ha a Missdo Evangélica da América do Sul (S.A.I.M.)em

-~ nome de Thomas Young e cuja escritura data de 1949, De T.
Young foram adquiridas, os 400 ha, pelo Sr.Eduardo G. da Sil-

va sendo a escritura datada em 1974.

Conforme ficou constatado, a area reivindicada
pelos Bakairi,denominada Pachola, & area imemorial. A comuni-
dade utiliza-a hoje para colheita de palha de buriti, caca e
pesca (com a palha do buriti constroem teto para as habitacoes
e artesanato). Tanto a palha como a proteina,provenientes da

caca e pesca,sio obtidos na area ora reivindicada.

Por ter a area do Pachola ficado fora da  area
-~ demarcada,la comunidade se ve impedida de realizar outras ati
| vidades economicas. Os fazendeiros ultimamente impedem-os de
percorrer o Pachola em suas incursdes de caca devido a "utili

zacdo de cachorros, que espantam o gado que pasta nessa area'.

II1I. Eucaflora

A comunidade do P.I. Bakairi, reunida, expressou
atraves do Sr. Antonio Rondon Neto (cacique) que a Eucafora °
havia se adentrado na area da Reserva. O topografo da FUNAI,
o Engenheiro do Intermat e representantes da comunidade, deslo

caram-se ao local onde foi feita a vistoria (vide anexo I1),.

Mod. 126 - 210x297
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IV. Limite Norte da Reserva

Existe divergencia
limites no local. Diante desta
cdo de acréscimo solicitada pela

cluida na area do Pachola. (vide

Dada a antiguidade

*ROC., W’ 853”8‘1_
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T
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entre o mapa da reserva e 0sS
divergéncia e a reivindica -
comunidade, a mesma ficaré-ig'
mapa) .

da demarcacao, o material uti.

lizado e o tempo transcorrido o G.T.. sugere que:

1) Seja feita aviventacdo dos limites da area

da reserva.

2) Sejam colocados marcos padrao da FUNAI e pla

cas indicativas.
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/ ~ "PI BAKAIRI (ex-Simdes Lopes)
. ‘ AN Casa de Teunides em construgao

[ Residencias 1- casa do S.P.I.

2- hospital

3- res.Insp. S5.P.1.
4~ banheiro

5- escola

6- curral

7- sede do P.I.
8- galpao
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H Historia de Laurinda Ko ma ¢ di /v 677 ann) . %0
.. a9,
Onde eu nasci e 14 no cbérrego de traira, D

E 14 que eu nasci,aonde agors e Fazenda Frenda.Nem meu pail

e nem minha mﬁe ndao ficarem sabendo,que tempo que é,e nem

que més,e qual kora sio .N&o sablam que dia que nasceu,

Eu vim ali no Fosto Novo,eu j& estava gatinhando,e ali eu
figuei,cresci noam Fosto Velko, .

E ali,quando eu j& tinka nascido,fundaram un Fosto,e esta-
va trabalkando meu pai em construgic deste Posto Velho,até
construir casas entfo ncs fomosr no Fosto novo gque hoje é
tapera,Quando era pequena,e ali eu fiquel grande e cresci
e acordel eu vi o gado,cavalogessas coisas e as casas com=-
truidas.

Eu fui no Fosto eu vi gente eivilizado ccmos nos conhecemos
com nome ( Karalwa),Fiquel comedo guando eu e&ra pequena,

" Quando me deram leite eu ndo bebia, quando eu bebia leite
eu vomitava, ndo comia carne de gado, sé peixe eu comia.

Foi assim que eu era guando era pequena,agora depois que
eu figuei grande gue eu comi carne de gado,leite de gado ete...
Depois gue eu acostumei,ent@o por isso nos nem pelo gadc nos
nfo interessava,ent@c nos nfo tinha aguela palavra gue ncs nio
comia carne,nen reclamava de carne e lelie ccom o encarregado,
Bles vinhamrpescar aqui mesrmo,meu pail vinha pescar aqui.

-~ Fescavs pacl,pintado,jal matrinxd etec.
lieste ric Faranatinga,gue os Bakairi fala, (Fakuenran).

Eles chegavanm da'pescaria deste rio tarde,e assim que era a
nossa corida,Nos nfc comigmos felj&o,arroz e banha.
Hosso alimentacao era mandicca,massa e milho.llos batizava bas-
tante milho,eu vi Batizar milbo.
Depois guando cresci, vi o bacururd gue era cultura dos aniigoé
Bakairi o ( Aryko )e a danca Sadyry,para a furar orelha.
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Primeiro,toios os homens se rauniam para combinar 2 cagrda .
. - . "
depois salam de casa em easa para pedir beijud, farinh= L

de mandioca e tnpioc para ger levado como resumo d» cagadn
e pescaria.Para a fests [(SADYRY) foi ~ssim que eu vi on velhos
fazer para furar orelha,ent o eles iam (Waxi)quer dizer,cagar
de pouso.
Quando eles chegavam da cagada eles comegavam o Bakururi.
E furavam todas as orelha dos jovem,entso,estes gue j3 Turaram
orelhas sao levado pra rede num qu=rto separado,ecuidado pelo
um Bare homem v:1ho ou 2 velha,até {2) meses, que fica o rapax
preso e tratado., E depois de dolis meses e da1i{ faz o outra eca-
¢ada para batizar o rapaz,nm hora dele s2air pra fora,para ser
pronto para batizar, e d=2pois do batismo o rapaz astd pronto

e 211 ele j4 e um mogo, assim gue eu via os velhos fazer,

~-0s hoeae™ para essa festa faz cagada, e ag mulhres espern

08 homens com beijd,fas moandioea,mingu pir;0 te peixe atce,

Ag mulheres e os homens toflos participn deasa fests do
mogo, sé nao participa of{bakururd)que e proibido ns mulheres
ve,0 Bakururd Sadyry.E muito respeitando.Nos Bakairi sé Aryko
gue nos dangamos misturados com as mulheras.E a dangs awapa-
ninha.Faz contrug%o de maloca de indio este awapaninha,e Baku-
rard, e ums dangagx@ que transformnm uma fila para dangar de ca-
sm em cn2sa,n? hora de trabalhar eles fazem o multirao crntando
e trabalhando easn mdsice : Awapaninha-ninha-ninha-iahe—in-ha
ha-ha.Cantando =le pedi mingau,beijd ou pirio de paixe ete.

Faz coasa, busca paiths as madeiras todos n= uniao 2tc,?ssim era
14 no Posto velho jquando cherguel de erisr e conhecer.

Tem umn dong? que se kmm chomr {ihA hd tombem ~s mulheess todag
28 tarde d=ngam dea mho em meo gegurados, de cagn em ¢age cantendo
infhA-kuhdhd etc.@u j4 gostava de brkurumi,gostova de canfar

e eu ~costumei e por isso hoje endi-nbe ou nio esjuect.
Desde pequena eu jifoi criado nessa culturg,por isso eu sei

de tocas mddica de bakururd.
~ entio tambem men 2vd, meu pai me aconselhava e dizia dssim.
Eles vieram agui de 14 do coligeu,orimeira aldein,dentz de
anta,



Mag nao ern dente de anta,deram o nome porgue acharam -
um Bhﬁﬁﬂ anta morta em cima de umn pedrn,e por isso

que deram o nome de dente de anta,assim dizia minhn
vé.Mais meu pri e meu avd dizmia para mim gue o nome

nro e ssu2.0® nome da aldein e Chasa Pelado,nome de

91dein do {ndio tribo Parua assim dizig meu pat e

"minha tiam e meu avd. -

Mas meu avo~ eles vieram aqui porgque o Capitao
Antoninho,Kuikare, deu medo pra nossos@ a#é;por igso
que nosso avds vieram agui no compo,onde tem capim e
planalto,Porque 14 ~onde nossos 7vdé moravam ert 36 mato
nao hovia campo,costume era s6 na mate,dgu= corrente boa
belez» de nnturez=s,rio largo,prains,aqueles aves cintando
" bem cedo, de tarde, peixes tartarugns, praias multo longa
gobre a beira do rio,bonitass pedras, havia todos tipo de
pdssaros sobre a2 naturezas daquele rio, -

Entao viemos wdui agul no campo guando o ANTONINHO XUI-
KARE, f210ou que vinha soldado e policin parn bater e mata-lo
vocas todos jquando vocds nao for para 14,antao eleas Ficaram
com medo,e resolveram vir.Pensando que civilizado iam mesmo
14 para matar eles,por laso gue vieram nossos nvés; 

~Choraram muido, quebrando panela de barro, forno de bei ju
e outrés coisas, pnrque nao dava part teszer nas costa,n;o
tinh= no gue trazer,ou transpotar. Eles uzavam jncd prra
guardar e depositar o aantimento deles, como jogaram e queik-
maram jacd de farinha,porvilho e fubd de mandiocca,milho e .-
feijao de indio,deixaram n~ ro¢a card banana e outras plan-
tas,.Como n=0 tinha n=da nowm que tranaportar sdé trouxerna
a comida n2 estrada.Echorarsm mui%io com saudnde da suas ca~"
gag, ssudade de aldein, porque elan i1 egtavanm acostunido da-
quele regiio.Assim =abandonaram susw nldeins 14 da Casa Pelado

Dente de Ante.Porque 14 n"o & corn 2qui,"1deia e dentro do
mate, mrto virgem. No centro era 8 ~ldei=,

Ent4o assim q1e era 14 no mato, mandioca bem perto :da cagn
prr isso nao tinham trabalho de trangportar mandiocs longe.
FEra perto nao ugnvam multirao.Cada ums fapilins levavaam mandi-
oca para ua casgm para fazer,

Entao os homens inm pescar enjuanto a3 mulheares faziam mand
dinea .Sd chegivom cowm 08 peixe mojaindens ou frasco,bichos que

o homens matavam como o gqunti,macaco e cabtros bicrios,
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Para comer,assim que era a vida de nosso avdg,

Assim que era nossa comida,nos aprendemos comer arroz,

SR e’ "?’53{9"6
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feijao e sal

banha de pnreco,e carne de porco e canne de gado e depois que nosso

avés vieram para c4.Bntao tempo que eles chegaram aqui no rio Para-

nntinga que é (pnkuenran) esperimentaram kxa® tr balhar com civili-

z2do, receberam em pagamento, fdsfores,s=abao, banha e roup=.

De fdsforos eles admiravam de dar o fogo,diziam vamos

que isto vai dar incendio.

Sabao pensavam que era feitfco jogavam Tora.

Banha p ngnvam que era veneno jogivam foray tnmbam.

jogar fora

36 a2 roupa jue 2les levavam, foi assim que era o primeiro 14 no

meaaekuru, quer dizer Corrego d» trairn.Que era o ~ldeia nonde

nogssos =vds chegava primelro ga=ando nao tinha egsa aldeia .

E 14 gue nossos avos chegou primeiro do mato.0 idnico a

ldein da-

qui era Mesa Ekuru.Capitao Antoninho XKuikars era cacigue dague-

le regiao,unico indio nesta regisno nntisamente gue tinha conta-

to com 08 civilizados.Conhecid revolta e revoltozo,que aguele

tempo tinha revoltozo,e de Armamento ele tinha fuzil,mosquetao

bala, facso ia na cidade trazia a farda de soldado,cortune e

boné, entao o povo tiveram medo dele,qunlo ele ia na
chegava da cidade tudo veatido d# farda como se fosse
KUTKARE e avé de Vilinta,e pai da mne dela,que era o
Mesa Bkuru,foi ele que apareceu primeiro 14 pra brixo
Paranatinga no nowme (SAWAPA)sawdpa e nome d2 um lazar

wEHaMn moravaem primeiro.3awdpa quer dizer Banana Bra

ciddde, ou
um Tenente
capitio de
deste rio
aonde ales

bo, banana

do mato,entaoc 14 do SawApa um indio Lribo Bororog ~atacon eles

e correiim,vieram para ¢4, e neste melo o IIKARE feriu uma malher

no braco que tinha filho de & anos.

Entao pawou o Tilho e n mae ferddo no brago e trouxe p»ra crisr

o menino.B o meninoe foi indentificado com o nome de JOSE KORIADO

Bororo que e pri do mve deo Jogé Augusto Preragpe por isso tem o no-

me de José Coroado, e ~vo de José Augusto Pairagui. Fol nssim que /

nds viemos ~qui de primeiros cada familha normva num canto ou no re-

gaca de um rio viviamos Sodns espalhados nosts regiao,
Aldein Paixoln:

Quea fundou Manoel Lito Tupari, ers chefd dn comnunidnde Indige

na  Bakairi da Paixola. Ali nessa aldein eles faziam d-ngn sagroda/

Bakururd gue tem nome Makanary existe histdrin antiga

existe cemitério onde rfoi sepultado os {ndins velhos

dn Prixzola [/

que nmorvraram,

existe nome dv Ffamilin os que eram, e qu-ntas frmilinag ete, [tog ca-

poeira lugar d« e¢n31 porto do rio , porto 3o cdrrago Paixoln cnco de

panela de barro. Antigrmente Uinnh: genbz morando nqui

morando 14 nn Paixola,.

2 tinn gante
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Naquela época gue o Governo comegou juntar os indios Bakairi,porque
eram egpalhados. por todos os lados,e os indios velhos que estavam
morando na Paixola, foram morrendo e os netos filhos deste que jd4
morrersm comegnaram mudar aqui nedte Posto Simoes Lopes,acabou fican-
do tapers s aldeia Paixola, entao nos agora’queremos mudar deste lugar
Nao gueremos mudar para outros regioes de longe daqui.
Porque fol muito custe para nos unlr nesta aldeia Bakairi, nossos
avds morou multos 2spalhados, nossos avos e decendente deste rio-
Pakuenran, viemos 14 debaixo deste rio nascemos 14 no Salto como se
foase uma ema que j4 tinha terminado de tirar filhote e = ong= =2chou
e a emn3 correa e o filhote esparramou.

Tntao BAKAIRI do Salto foi no Oolised?e um pouco ficou, e outro pou-
c0 acompanhou e o resto esparramou,subindo riO'Pakuénran,'mas'eate rio
tem nome de rio de Pomba.Pakuenran quer dizer na 1ingua,P€pa iwalu,

Papa Iwalu quer dizer rio de Pomb=a.Assim que eu ouvi contar a his-

taoria de nossog avds,

~ -,
Minha tia que me criou qusndo eu era pequena, minh?2 mae morreu .
quando eu era pegueéna,meu pAal*tambem,eu n10 tenho irma mas velha e
nem mas nova,eum séu sozinhm,tenho s& um irmio, nbs fomos crindos
2ssim,mas eu me lembro muitas historias que meu avd,minh+ tin conta-
ya foi assim que eu ouvi contar, e que nos viemos. '
Pl s b Aona Locetondea
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JDetalhe do Y. marco, identico aos cuircr gu
a area daz reserva, colocado no tempe de Rond
aproximacancnle 28 metros da conilusnciz 4o Vanl: re

ranatinga) com o Kua{Pirdova).
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Marcos nf .. ¢ at.2. Kaluiawz{Cciulio
DEe SCLre O prinelrd wmarco, gue Lica
2% meTror da barra.No primcire piano
furasnge o orerco ntooo.

Ampliagao do primeirc
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(Paranatinge),uii
. 2oL paxola. Digse Toruarg
OS50 DUty yelho, gue finado meu pai usava."
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‘lmeiro plano, esteioc da cass i vague:
- [ € s D i 3 ) T
Tos. weilundo pilano, esteio do curral do pare fa
Z€r Loy, por uth posteire que »rofidlu Lonpocarismncnie
nc Pexols, (Bakairi apontando)
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Fis. 29 7 _»

Rubrica: ,%24;‘)/
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> JDetalhe da fotografia anterior. Os DBakairi dizew :
"Issa terrs e nossa, foi retiro do S.¥.1. Ronden
gue deixou para nos.Nogsos parentes foram embora
dagui sem guerer, chorando. Foi no tempno de Joao
£ad
-~
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e T Rubrica: 225
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Lerca gue acsce do antigo curral para o Yual(Findova)
Fazis anguic com as oulras e 0 r'io ¢ O COrrese oran

- i : ! :
: aproveiltacoes como varrolra nalural.

Lga exictiu no Pa-
i Rutiaga(irmendo) e Kaluiawa

“es de vorteira antiga do retire que
o T

orteira
, Na Tote os Bakai
(Getniis

o g
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Proe. L5 34- 54

Fls. 232 .

Rubrica: %gz 77

e // \/’T

Mais um el
tirc de gad

alhe do woirao da portcirs

o no tempo do S.P.I.

aque existlia no re-

L@ue e
Lt S o
e DL E Uine

curral do antigo S
aldelia Eakairi, cortado z
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. esteio de casa, perto do curral, cortado
G Trilkég e caminhbos nas terras do Paxola,
WO eged; caminhos gue levam ao rig, onde sem-
fgul teve uma aldeia com um kadoeli(casa
© agui Se re&lizava o ritual lakanari,que
2ag nunica mais {ol realizado.
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SINAIS CONVENCIONAIS
~ LIMITE ANTERIOR = 49 968 62 ACRESCIMO: B.BI2 h
—  TERMA INDIGENA PROPOSTA = 58.800

. POETO INDIGENA & ALDEIA /NDIGENA
— ALDEIA INDIGENA ABANDONADA s CEMITERID
- PONTO DEFINIDOR DE LIMITE

CAMPO DE POUSC

= FAZENDA

- MODOVIA DE REVESTIMENTO SOLTOD

MINISTERIO DO INTERIOR

FUNDAGAC NACIONAL DO INDIO - FUNAI

pIMETORIA pf PaTmimBmio INDiBNENA - BPI

anti Bl
AREA INDIGENA BAKAIRI LEVANTAMENTO FUNDIARIO
e —iiae
4% 80,6298 M iIs K=
PARANATINGA =
| 200 000 o8 /107 84

= CAWMINHD
- Cumso O AGuUA PERMANENTE
— ARREGADAGAD GLEBA TABATINGA 1l =(.604,00 ¢ nt

- PACHOLA=6.794 ha
- EDUARDO GOMES DA SILVA = 400,00 ha

MATO GROSSO 5% DR :
Mi2068 « W) ZOWS

S Chran L EVANY rundihio - e
| PARECEA WE OOB A4

4

| WL M ADS GM
e b | [ inETOR oA DFL

i A Fuea

- ARRECADAG‘O GLEBA TABATINGA II1= 114,00 ha
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MINISTERIO DO INTERIOR o wr_2536189,
FUNDACAO NACIONAL DO INDIO - FUNAI o, .. I+

Gab!nets do Presldente T .
WUBHICA .

PORTARTA N? AoYD,  /E, DE Ol DEQ;Q(“@ID DE 1.984

OPRFSIDENPEDAFUNDAQKONACIONALDOINDIO—HINAI, _ho
uso das atribuigoes que lhe confere o Estatuto,

RESOLVE:

1. Determinar o deslocamento ds Areas Indigenas IRANTXE,
BAKAIRT e APIAKA/KAIABI, Estado de Mato Grosso, os servidores OLGA CRIS
TINA IOPEZ DE IBANEZ NOVION - AntmpSloga/DPI, ADELINO DE SQUZA - Técn_J'_._
co em Agrimensura/DPI e WILTON MADSON ANDRADA - Técnico em Agricultura
e Pecuaria/DPI, para, sob a coordenagao da prime_ira e acampanhados dos
técnicos a serem designados pelo INTERMAT e INCRA, procedem os  estudos
visando as definic¢bes dos limites OESTE e LESTE respectivamente,  ‘das
terras indigenas acima mencionadas, bem como o local da construgao da
hidrelétrica que incide sobre as dreas indigenas APIAKA/KATABI, e o le
vantamento fundiirio, conforme determina o artigo 29 do Decreto referen
ciado.

II. O levantamento fundidrio juntamente com os estudos
das defini¢Oes das areas indigenas a serem apreciadas pelo Grupo de 'Tra
balho instituido pelo Decreto n? 88.118/83, constara de vistoria de ben
feitorias implantadas de boa fé por ndo Indios, consideradas dteis e nc
cessarias, inseridas nos limites a serem propostos e visara inclusive ,
a natureza da ocupagdo, contigente populacional de Indios e ocgpanteé .
conflitos existentes, mediante a,.identific?c;éio da posse, dominios, levan
tamentos documentais em cartérios das certidées de registros e respecti

vas cadelas sucessorias. ‘ (\
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CONT.DA PORTARTA N? VoY) /E/84

IIT. Determinar o prazo de 20 (vinte) dias para execugdo dos
trabalhos, a contar de (07.08.84, '

IV. Determinar o prazo da entrega dos relatodrios correspon |

dentes em 30 (trinta) dias, apOs o témuino dos trabalhos de campo.

V. As despesas deverdo correr a conta dos recursos do PO
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